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Marsch-/Fahrzeit
temps de marche
tiempo de marcha
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setting countdown

Countdown einstellen
utilisation du minuteur
programar el minutero
regolare il countdown

switch Off alarm
Wecker abschalten
éteindre le réveil
apagar alarma
spegnere la sveglia
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deactivate alarm
Wecker deaktivieren
désactiver le réveil
desactivar alarma

Setting combinations,
starting from temp. °C or °F

Kombinationen einstellen,
ausgehend von Temp. °C oder °F
Choix des combinaisons,
partant de la température °C ou °F
Elegir combinaciones,
partiendo della temp. °C o °F
Scegliere combinazioni,
partendo della temp. °C o °F
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# VICTORINOX

Traveller Lite

English

Traveller 1.3705.AVT

with 18 features
and 7 electronic functions

large blade

small blade

corkscrew

can opener with

— small screwdriver 3 mm
(also for Phillips screws)
cap lifter with

— screwdriver 6 mm

— wire stripper

reamer, punch

key ring

tweezers

toothpick

scissors

multi-purpose hook with
. — nailfile

. pressurized ballpoint pen
. pin, stainless

18. mini-screwdriver

19. digital clock 12h/24h
20. — alarm

21. - countdown

22. — timer

23. - altimeter m/feet

24. — barometer
25. — thermometer °C/°F

Traveller Lite 1.7905.AVT

with 27 features and electronic
functions

1.-25. same as 1.3705.AVT
26. Phillips screwdriver

27. LED, light white
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Traveller 1.3705.AVT

mit 18 mechanischen
und 7 elektronischen Funktionen

. grosse Klinge

. kleine Klinge

. Korkenzieher
Dosenéffner mit

. — Schraubendreher 3 mm
(auch fir Kreuzschrauben)
Kapselheber mit

— Schraubendreher 6 mm
. — Drahtabisolierer
Stech-Bohr-N&hahle
Ring, inox

Pinzette

Zahnstocher

Schere

. Mehrzweckhaken mit

. — Nagelfeile

. Druckkugelschreiber

. Stecknadel, inox

. Mini-Schraubendreher
19. Digital-Uhr 12 Std./24 Std.
20. — Wecker

21. - Countdown

22. — Marsch-/Fahrzeit

23. - Altimeter m/feet

24. — Barometer
25. — Thermometer °C/°F

Traveller Lite 1.7905.AVT

mit 27 mech. bzw. elektronischen
Funktionen

1.-25. wie 1.3705.AVT

26. Phillips-Schraubendreher

27. LED, Leuchtdiode weiss
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Traveller 1.3705.AVT

avec 18 fonctions mécaniques
et 7 électroniques

. grande lame
2. petite lame
3. tire-bouchons
4. ouvre-boites avec
5. — tournevis 3 mm
(aussi pour vis cruciformes)
6. décapsuleur avec
7. —tournevis 6 mm
S. - dénudeur de fil électrique
0
1
2
3
4

-

. poincon alésoir

. anneau

. pincettes

. cure-dents

. Ciseaux

. crochet a usages multiples avec
15. - lime a ongles

16. stylo a bille pressurisé
17. épingle (inox)

18. mini-tournevis

19. montre digitale 12h/24h
20. — réveil

21. — minuteur

22. - temps de marche

23. - Altimétre m/pieds
24. — barométre

25. — thermometre °C/°F
Traveller Lite 1.7905.AVT

avec 27 fonctions mécaniques
et électroniques

1.-25. idem modeéle 1.3705.AVT
26. tournevis Phillips

27. diode LED blanche
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Espanol ®

Traveller 1.3705.AVT

con 18 funciones mecanicas
y 7 electrénicas

hoja grande

hoja pequena
sacacorchos

abrelatas con

- destornillador 3 mm
(también para tornillo a cruz)
abrebotellas con

— destornillador 6 mm

— desaislador alambres
punzén-escariador

anilla

pinzas

palillo de dientes

. tijeras

gancho universal multiuso con
. — lima para ufias

. boligrafo

. alfiler (de acero inoxidable)
. mini-destornillador

19. reloj digital 12h/24h

20. — despertador

21. — minutero

22. - tiempo de marcha

23. - Altimetro m/pies

24. - barémetro
25. — thermdémetro °C/°F

Traveller Lite 1.7905.AVT
con 27 funciones mecanicas
y electrénicas

1.-25. como 1.3705.AVT

26. destornillador «Phillips»
27. LED de luz blanca
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Italiano O)

Traveller 1.3705.AVT

con 18 funzioni meccaniche
e 7 funzioni elettroniche

lama grande

lama piccola

levatappi

apriscatole con

- cacciavite 3 mm
(anche per viti Phillips)
levacapsule con

- cacciavite 6 mm

- spelacavi
punteruolo-alesatore
anello inossidabile
pinzetta

stuzzicadenti

forbici

gancio universale con
. — lima per unghie

. biro a pressione

. spillo (acciaio inossidabile)
. mini-cacciavite

19. orologio digitale 12/24 ore
20. — sveglia

21. - countdown

22. - tempo di marcia

23. - altimetro m/piedi

24. — barometro
25. — termometro °C/°F

Traveller Lite 1.7905.AVT

con 27 funzioni meccaniche

e elettroniche

1.-25. come 1.3705.AVT

26. cacciavite «Phillips»

27. LED (light emitting diode, bianco)
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Traveller 1.3705.AVT
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Traveller Lite 1.7905.AVT
CARTORBCFUSLERE
LR T

1.- 25, 1LINSAVTERL

26, 2T ARES =

27. BRLEDM b

m/feet

Pycckuit ®

Traveller 1.3705.AVT
BKItovaeT 25 dyHkumi

B TOM 4ucne 7 3NeKTPOHHbIX:

6onbLioe nessue

. Manoe nessue

Lwronop

KOHCEPBHbIN HOX C:

- OTBEPTKOMN 3 MM.
(Takxe KpecToBas)

oTKpblBanka gns 6yTbInok c:

- OTBEPTKON 6 MM.

- VIHC. ANSA CHATWSI U30NsLuK

LKMo, kepHep

KOJbLIO

nuHUeT

. 3ybouncTka

. HOXHULbI

. MHOTOLIeN1eBOIN KPIOYOK C:

. - NMUNKOW ANns HorTen

. WapukoBas py4ka

. BynaBka (Hepx. cTanb)

. MUHU-OTBEpTKa

19. vacbl 12/24 y.c:

20. - 6yamnbHUK

21. - Tanmep

22. - cekyHOoomep

23. - BbicOTOMEp M./cpyTbl

24. - 6bapomeTp

25. - TepmomeTtp C/F

Traveller Lite 1.7905.AVT
BKMtoYaeT 27 pyHKUMn

B TOM Yucrie 7 3NeKTPOHbIX:

1 - 25. aHanoruyHble 1.3705.AVT
26. kpecToBasi oTBEpTKa

27. 6enblii cBeTOANOA
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1.7905.AVT 13

Victorinox GUARANTEES all
tools to be of first class stainless
steel and also guarantees a life time
against any defects in material and
workmanship. Damages caused by
misuse or abuse are not covered by
this guarantee. This does not affect
your statutory rights. (for electronical
part 2 years)

@ Die Victorinox-GARANTIE
erstreckt sich zeitlich unbeschrankt
auf jeden Material- und Fabrikations-
fehler. (fur Elektronik 2 Jahre)

(F) La GARANTIE Victorinox se
rapporte a tout défaut de matériel et
de fabrication, sans limite de temps.
(pour systeme électronique 2 ans)

(E)La garantia Victorinox se extien-
de ilimitadamente en los defectos de
material o de fabricacion. (sobre pie-
zas electronicas 2 afnos)

(D La GARANZIA Victorinox & illimi-
tata nel tempo contro qualsiasi difet-
to di fabbricazione e di materiali.
(per parti elettroniche 2 anni)
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